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Para su seguridad
Generalidades de seguridad

No hacer o recibir llamadas
de mano mientras se
conduce. Y nunca envié
mensaje mientras conduce.

No utilizar en las
gasolineras.

Mantenga su teléfono por lo El teléfono puede

producir una luz brillante

o intermitente.
hace llamadas.

causar asfixia. teléfono en el fuego.

Evite el contacto con
cualquier material
magnético.

A
menos 15mm de distancia de
la oreja o el cuerpo mientras
% Las piezas pequefas pueden @ No se deshaga de su
2 L
N

El teléfono puede producir un
(g sonido fuerte.
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Manténgase alejado de
marcapasos y otros
dispositivos médicos
electronicos.

Evite las temperaturas
extremas.

Apagar cuando se lo
requieran los hospitales y
centros médicos.

Evite el contacto con
liquidos. Mantenga el
teléfono seco.

Apague cuando lo soliciten en
los aviones y aeropuertos.

No desarmar el teléfono.

APAGUE EL TELEFONO cerca
de materiales explosivos o
liquidos.

dddle

Utilice Gnicamente
accesorios aprobados.

idld i

No dependa de su teléfono
para comunicaciones de
emergencia.
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Distracciones

Conduccion

Se debe prestar plena atencion al conducir en todo momento con el fin de
reducir el riesgo de un accidente. El uso de un teléfono mientras se
conduce (incluso con un kit de manos libres) puede ocasionar distraccion y
provocar un accidente. Usted debe cumplir con las leyes y regulaciones
locales que restringen el uso de teléfonos inalambricos durante la
conduccion.

Al operar el teléfono
Plena atencion se debe dar al funcionamiento de la maquinaria con el fin de
reducir el riesgo de un accidente.

Manejo de Productos

Declaracion general sobre el manejo y uso

Usted es el Unico responsable de como utilizar el teléfono y las
consecuencias derivadas de su uso.
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Siempre se debe apagar el teléfono donde el uso de teléfonos méviles esté

prohibido. El uso del teléfono esta sujeto a medidas de seguridad disefiadas

para proteger a los usuarios y su entorno.

e Trate siempre el teléfono y sus accesorios con cuidado y guardelos en
un lugar limpio y sin polvo.

e No exponga el teléfono ni sus accesorios a llamas o cigarrillos
encendidos.

e No exponga el teléfono o sus accesorios a liquidos, humedad o alta
humedad.

¢ No deje caer, arroje ni intente doblar el teléfono ni sus accesorios.

e No utilice productos quimicos abrasivos, solventes de limpieza o
aerosoles para limpiar el dispositivo o sus accesorios.

e No pinte el teléfono ni sus accesorios.

¢ No intente desarmar el teléfono ni sus accesorios, solo personal
autorizado puede hacerlo.

¢ No exponga el teléfono ni sus accesorios a temperaturas extremas,
minimo — 5 ‘C y un maximo de + 50 C.
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e Latemperatura de funcionamiento normal del teléfono es de -20 'C ~
60 C. Con el fin de garantizar las funciones telefénicas normales, no
utilice el teléfono fuera del rango de temperatura.

e Consulte la normativa local sobre desecho de productos electrénicos.

e No lleve el teléfono en el bolsillo de atras, ya que podria quebrarlo al
sentarse.

Nifios Pequefios

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de nifios pequefios ni
permita que jueguen con él. Podrian hacerse dafio a si mismos u otras
personas o podrian dafar accidentalmente el teléfono.

El teléfono contiene piezas pequefias con bordes afilados que puedan
causar una lesion o puede desprenderse y crear un peligro de asfixia.

Des magnetizacion

Para evitar el riesgo de des magnetizacion, no deje dispositivos electronicos
0 soportes magnéticos cerca del teléfono durante mucho tiempo.
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Descarga electrostatica (ESD)
No toque los conectores de metal de la tarjeta SIM.

Antena
No toque la antena innecesariamente.

Posicion normal
Cuando realice o reciba una llamada telefdnica, sostenga el teléfono junto
al oido, con la parte inferior hacia la boca.

Bolsas de Aire

No coloque un teléfono encima de la bolsa de aire (airbag) o en la zona de
despliegue de la bolsa de aire (airbag).

Guarde el teléfono antes de conducir su vehiculo.

Convulsiones / pérdida de conocimiento
El teléfono puede producir una luz brillante o intermitente.
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Lesiones por movimientos repetitivos

Para minimizar el riesgo de RSI, cuando realice mensajes de texto o juegue

con el teléfono:

e No agarre el teléfono con demasiada fuerza.

e Pulse los botones ligeramente.

e Use las funciones especiales que estan disefiados para minimizar los
tiempos de presionar los botones, como las plantillas de mensajes y el
texto predictivo.

e Tome muchos descansos para estirarse y relajarse.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier teléfono movil, funciona con sefiales de radio
que no pueden garantizar la conexion en todas las condiciones. Por lo tanto,
nunca debe depender Gnicamente de un teléfono moévil para
comunicaciones de emergencia.
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Ruido Fuerte

Este teléfono es capaz de producir sonidos fuertes, que pueden dafiar su
audicion. Baje el volumen antes de utilizar auriculares, auriculares estéreo
Bluetooth u otros dispositivos de audio.

Temperatura del teléfono
El teléfono puede calentarse durante la carga y durante el uso normal.

Seguridad Eléctrica

Accesorios

Utilice Gnicamente accesorios aprobados.

No conecte productos que sean incompatibles o accesorios ajenos.
Tenga cuidado de no tocar ni permita que objetos metalicos, como
monedas o llaveros, se pongan en contacto ya que puede ocasionar
cortocircuito en los terminales de la bateria.
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La conexion a un Carro
Busque ayuda profesional cuando se conecta una interfaz de teléfono al
sistema eléctrico del vehiculo.

Productos defectuosos y daiiados

No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios.

Sdlo el personal calificado puede reparar el teléfono o sus accesorios.
Si el teléfono o sus accesorios se han sumergido en agua, fueron
perforados o sufrieron una fuerte caida, no los use hasta que sea
controlado en un centro de servicio autorizado.

Interferencia

Declaracion general sobre la interfaz

Se debe tener cuidado al utilizar el teléfono cerca de dispositivos médicos
personales, como marcapasos y audifonos.
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Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia
minima de 15 cm entre un teléfono movil y un marcapasos para evitar la
posible interferencia con el marcapasos. Para ello, utilice el teléfono en el
oido del lado opuesto al marcapasos y no lo lleve en un bolsillo del pecho
de su cuerpo.

Audifonos

Las personas que lleven audifono u otros implantes cocleares pueden
experimentar interferencias, ruidos al usar dispositivos méviles o cuando
uno esta cerca.

El nivel de interferencia dependera del tipo de dispositivo de audicion y la
distancia desde la fuente de interferencia, el aumento de la separacion
entre ellos puede reducir la interferencia. También puede consultar con el
fabricante del audifono para estudiar posibles alternativas.
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Dispositivos Médicos

Por favor, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar si el funcionamiento del teléfono puede interferir el
funcionamiento de su dispositivo médico.

Hospitales

Apague su dispositivo inalambrico cuando asi se le solicite en hospitales,
clinicas o centros de salud. Estas solicitudes se realizan para evitar posibles
interferencias con equipos médicos.

Aeronave

Apague su dispositivo inalambrico cuando se le indique que lo haga por
personal de la aerolinea o aeropuerto.

Consulte con el personal de la aerolinea acerca del uso de dispositivos
inaldmbricos a bordo de la aeronave. Si el dispositivo cuenta con un "modo
de vuelo", esta debe estar habilitado antes de abordar el avion.
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Interferencias en automoviles

Recuerde que, debido a posibles interferencias con equipos electronicos,
algunos fabricantes de vehiculos prohiben el uso de teléfonos mdviles en
sus vehiculos, a menos que un equipo manos libres con antena externa se
incluya en la instalacion.

Entornos explosivos

Estaciones de servicio y atmdsferas explosivas

En lugares con atmdsferas potencialmente explosivas, obedezca todas las
sefales para apagar los dispositivos inalambricos como el teléfono o en
otros equipos de radio.

Las areas con atmosferas potencialmente explosivas incluyen areas de
repostaje, bajo la cubierta de embarcaciones, combustible o transporte de
productos quimicos o instalaciones de almacenamiento, areas donde el aire
contiene productos quimicos o particulas, como grano, polvo o polvos de
metal.
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Detonadores y areas relacionadas

Apague su teléfono movil o dispositivo inalambrico cuando esta en una
zona de detonacion o donde aparezca la advertencia de apagado "radios de
dos vias" o "dispositivos electronicos" para evitar la interferencia con
operaciones de detonacion.

Conformidad con la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. La operacion
esta sujeta a la condicion de que este dispositivo no cause interferencia
perjudicial.

Precaucion: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
el fabricante pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Nota: Este equipo ha sido probado y ha demostrado cumplir con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, segun la Parte 15 de
las normas FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial.
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Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de acuerdo a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo,
no hay garantia que la interferencia no ocurrira en una instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, lo que puede determinarse encendiéndolo y
apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

-Cambiar la orientacion o ubicacion de la antena receptora.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente de aquel al
que esta conectado el receptor.

-Consulte a su distribuidor a un técnico experto en radio / TV, para obtener
ayuda.
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Informacion sobre salud y seguridad

Radio Frecuencia (RF)

Este modelo de teléfono cumple con las exigencias del gobierno para la
exposicion a ondas de radio.

Este teléfono esta disefiado y fabricado para no exceder los limites de
exposicion a radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal de
Comunicaciones del gobierno de EE.UU.:

El estandar de exposicion para teléfonos celulares mdviles emplea una
unidad de medida conocida como Tasa Especifica de Absorcidon o SAR. El
limite de SAR establecido por la FCC es de 1.6 W / kg. Las pruebas de SAR
se realizan utilizando posiciones de operacion estandar aceptadas por la
FCC con el teléfono, transmitiendo a su nivel mas alto de potencia
certificado en todas las bandas de frecuencia probadas. Aunque la SAR se
determina al nivel de potencia mas alto certificado, el nivel SAR real del
teléfono en funcionamiento suele estar bastante por debajo del valor
maximo.
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Esto es debido a que el teléfono esta disefiado para funcionar a multiples
niveles de potencia para usar solo la requerida para alcanzar la red. En
general, cuanta mas cerca se encuentre de una antena de estacion base
inaldmbrica, menor sera la potencia de salida. El valor mas elevado de SAR
para el modelo conforme lo reporté la FCC cuando fue probado para uso
junto al oido es de 1.16 W / kg, y al usarlo en el cuerpo como se describe
en esta guia del usuario, es de 1.06 W / kg (usado en el cuerpo diferentes
mediciones segln el modelo de teléfono, dependiendo de los accesorios
disponibles y los requisitos de la FCC).

Aunque puede haber diferencias entre los niveles SAR de varios teléfonos y
en varias posiciones, todos ellos cumplen el requisito gubernamental.

La FCC ha otorgado una Autorizacion de equipo para este modelo de
teléfono con todos los niveles de SAR reportados y evaluados en
cumplimiento con las pautas de exposicion a RF de la FCC. La informacion
SAR de este modelo de teléfono esta archivada con la FCC y puede
encontrarse en la seccion Display Grant de http://www.fcc.gov/oet/fccid
después de buscar la FCC ID: Q78-V791
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Para usarlo en el cuerpo, este teléfono ha sido probado y cumple con las
pautas de exposicion a RF de la FCC para su uso con un accesorio que no
contiene metal y las posiciones de una distancia minima de 1.5 cm del
cuerpo. El uso de otros accesorios podria no asegurar el cumplimiento con
las pautas de exposicidn a RF de la FCC. Si usted no utiliza un accesorio
colocado en el cuerpo y no esta sujetando el teléfono cerca de la oreja,
coloque el auricular a una distancia minima de 1.5 cm del cuerpo cuando el
teléfono esté encendido.
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Como empezar
Informacion general

Conector para Tecla de encendido
audifonos W

Teclas de volumen ——
Pantalla tactil
Tecla Inicio
Tecla Atras o o = Tecla Men(

Caraador USB / Jack
28



Funciones de las teclas

TECLA FUNCION
e Retener para activar, 0 modo de silencio o avidn, o
Tecla de para apagar.
encendido e Pulse para cambiar el teléfono al modo de suspension.
* Pulse para activar el teléfono.
 Pulse para volver a la pantalla principal desde
- cualquier aplicacion o pantalla.
Tecla Inicio q plice P s
* Mantenga presionado para ver las aplicaciones
usadas recientemente.
Tecla Men( Pulse para obtener las opciones de la pantalla actual.
Tecla Atras Pulse para ir a la pantalla anterior.
Botones de Pulse o mantenga pulsado para subir el volumen o hacia
volumen abajo para bajar el volumen.
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Puesta en servicio
Instalacion de la tarjeta SIM / SD y bateria
Apague el teléfono antes de instalar o reemplazar la bateria, la tarjeta SIM

o tarjeta de memoria.
1. Retire la cubierta posterior.

2. Sostenga la tarjeta SIM con la esquina cortada orientada como se
muestra y coloquela en el soporte de la tarjeta.
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3. Siga la flecha ABRIR para empujar la ranura de metal, y darle la vuelta
para arriba. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura de metal con los
contactos metélicos hacia abajo hasta que encaje en la posicion correcta.
Mueve la ranura de metal y bloquéelo.
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4. Inserte la bateria alineando los contactos dorados de la bateria con los
contactos dorados en el compartimiento de la bateria. Empuje
suavemente hacia abajo la bateria hasta que encaje en su lugar.
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5.

hwne

Presione suavemente la tapa en su lugar hasta que oiga un clic.

Extraccion de la bateria y la tarjeta SIM / SD
Asegurese de que su teléfono movil estd apagado.
Retire la cubierta posterior.

Levante la bateria hacia arriba y hacia fuera.
Deslice la tarjeta SIM.
Deslice la tarjeta SD.
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Carga de la bateria

La primera vez que el teléfono nuevo, tendra que cargar la bateria:

1. Conecte el adaptador a la toma del cargador. Asegurese de que el
adaptador se inserte en la orientacion correcta. No fuerce el conector en
el conector del cargador.

2. Conecte el cargador a una toma de CA estandar de pared.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria estd completamente cargada.

Encender su teléfono (encendido / apagado)

Asegurese de que la tarjeta SIM de su dispositivo y la bateria este cargada.

e Mantenga presionada la tecla de encendido para encender el teléfono.

e Para apagarlo, mantenga pulsada la tecla de encendido para que le
muestre las opciones de: Seleccione Apagar y a continuacion, pulse
Aceptar.
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Configurar su teléfono por primera vez

Cuando se enciende por primera vez el teléfono después de su compra o
restablecer la configuracion de fabrica (véase el capitulo como clasificar los
ajustes del teléfono - Privacidad: Restablecer los valores de fabrica), es
necesario hacer algunos ajustes antes de usarlo.

Pulse la tecla de menud en el modo de espera, seleccione Configuracion>
Idioma y teclado> Seleccionar idioma para cambiar el idioma que desee
utilizar si es necesario.

Activar tu Teléfono

1. Pulse la tecla de alimentacion para activar su visualizacion en pantalla.

2. Mantenga pulsado el icono de desbloqueo para desbloquear la pantalla.
NOTA: Si ha configurado un patrén de desbloqueo, el PIN o la contrasefia
de su teléfono (véase el capitulo como clasificar los ajustes del teléfono -
Ajustes de seguridad) tendra que dibujar el patron o introduzca un PIN /
contrasefia para desbloquear la pantalla.
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Conozca su teléfono

Control tactil

Puede utilizar los movimientos del dedo para controlar el teléfono. Dichos
controles de la pantalla tactil de cambio, de forma dinamica, en funcion de
las tareas que esta realizando.

1.

2.

3.

4.

Toque los botones, iconos, aplicaciones para seleccionar elementos o
abrir aplicaciones.

Muévase por la pantalla para desplazarse hacia arriba, abajo, izquierda
o derecha.

Toque, arrastrar y soltar para mover los elementos particulares a través
de la pantalla.

Haga doble clic en la pantalla para hacer zoom in / out de una imagen.
Pulse con dos dedos para acercar / alejar una pagina web.

NOTA: Puede ver la pantalla del teléfono en orientacion vertical u horizontal
simplemente manteniendo en posicion vertical o girarlo a su lado. No todas
las pantallas son visibles en paisaje.
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Pantalla de inicio

En la pantalla principal, ademas del icono de acceso directo en la pantalla,
también puede establecer su propio fondo de pantalla, agregar los
“Widgets"” o accesos directos a aplicaciones que usted necesita, o
eliminarlos si usted lo desea.

Pantalla de inicio extendida

La pantalla de inicio se extiende mas alla del ancho de la pantalla, lo que le
carga mas espacio para afiadir mas cosas. Basta con deslizar el dedo hacia
la izquierda o la derecha.

Eleccion del fondo de pantalla

1.
2.
3.

4.

Oprima la tecla Inicio para volver a la pantalla inicial.

Toque la tecla de men( y seleccione fondo de pantalla (Wallpaper).
Toque Galeria, Fondos de pantalla animados o Fondos y seleccione la
imagen o animacién que desea utilizar como fondo de pantalla.
Pulse, Establecer fondo de pantalla.

37



Agregar elementos a la pantalla principal

1.
2.

3.

4.

Oprima la tecla Inicio para volver a la pantalla inicial.

Deslice hacia la izquierda o la derecha para encontrar una parte de la
pantalla de inicio el espacio libre.

Sostenga el icono y arrastrarlo a la pantalla principal y luego suelte el
dedo.

O bien, puede pulsar la tecla de men( y seleccione “Agregar” para
agregar los elementos que desea utilizar.

Eliminar elementos de la pantalla de inicio

1.
2.

3.

Oprima la tecla Inicio para volver a la pantalla inicial.

Puntee durante varios segundos en el elemento que desea eliminar
hasta que aparezca el icono en la pantalla.

Arrastre el elemento y levante el dedo cuando el articulo se vuelve roja.
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Iconos de estado y notificacion
Su teléfono le dird exactamente lo que estd pasando, mostrandoselo con
iconos simples. Esto es lo que significan:

Conector USB

Llamada perdida

f Modo avién Intensidad de sefial

D Bateria Baja Mensaje Nuevo

E Estado de la bateria Red Wi-Fi

'@ Configurar alarma Audifonos insertados

=) ) ()R

m Modo silencio Buscando sefal

* Icono Bluetooth Depuracion de USB conectado

E |

\)))

Datos con apagados Nueva red Wi-Fi detectadas

w
(]



Utilizando el panel de notificaciones

Mueva hacia abajo la barra de estado de la parte superior de la pantalla
para abrir el panel de notificaciones, donde se pueden ver los eventos del
calendario, mensajeria nueva y los ajustes actuales - tales como el desvio
de llamadas o estado de la llamada. Desde aqui también se puede abrir
Mensajeria nueva, recordatorios, etc.

TIPS: También puede abrir el panel de notificaciones tocando la Tecla de
Men(> Notificaciones en la pantalla principal.

Abrir aplicaciones utilizadas recientemente

1. Mantenga presionada la tecla de inicio desde cualquier pantalla. El
teléfono mostrara los iconos de las aplicaciones que ha utilizado
recientemente.

2. Toque la aplicacion que desea abrir.
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LLAMADAS

REALIZANDO LLAMADAS

Hay muchas maneras de hacer una llamada con su teléfono. Y todas son
faciles de hacer.

Llamadas desde el Teléfono

1. Pulse la tecla Inicio>Pulsar L > Teléfono.
2. Introduzca el nimero de teléfono utilizando el teclado en pantalla.

Toque =. para borrar los digitos incorrectos.
3. Toque el icono de marcacion.

CONSEJOS: Para hacer una llamada internacional, mantenga pulsado
0+ para entrar en el "+".

Llamar desde sus contactos

1. Pulse Inicio>Pulse [{§ > Contactos.

2. Deslice el dedo para desplazarse por la lista de contactos y toque el
contacto al que desea llamar.
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Puede buscar un contacto, puntee “* en la parte superior de la pantalla.
3. Toque el icono de marcacion.

Llamar desde su historial de llamadas

1. Pulse la tecla Inicio>Pulse L’_'] > Grabar.
2. Toque en el registro de llamadas para marcar el nimero.

Llamar desde un mensaje de texto

Si un mensaje de texto contiene un nimero de teléfono al que desea llamar,

puede realizar la llamada mientras se visualiza el mensaje de texto.

1. Pulse Inicio clave> pulsetﬁ > Mensajes.

2. Toque en la conversacion y luego encontrar el mensaje que contiene el
nimero de teléfono que usted necesita.

3. Toque en el mensaje, el teléfono mostrara una lista con las opciones.
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Recepcion de llamadas
Contestar a una llamada
Pulse “Responder” para responder a la llamada (Ademas de la interfaz

bloqueado).

nswer Reject

Rechazar una llamada
“Rechazar” para rechazar la llamada (Ademas de la interfaz bloqueado).
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Silenciar una llamada

Durante una llamada, puede silenciar el micréfono para que la persona que
esta hablando no pueda oirle, pero usted podra seguirla oyendo.

Pulse Mute para activar su micréfono. El icono de silencio aparecera en la
barra de estado. Para encender el micréfono de nuevo, pulse Silencio de
nuevo.

Encendido del Altavoz On / Off

Pulse Altavoz durante una llamada para activar el altavoz. Toque ALTAVOZ
otra vez para desactivar el altavoz.

Terminar una llamada

Pulse para terminar una llamada.
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Contactos

Puede agregar contactos en el teléfono y sincronizarlos con los contactos
de tu cuenta de Google u otras cuentas que admitan la sincronizacion de
contactos.

Para ver tus contactos, pulse Inicio> pulse Lﬂ > Contactos. A partir de ahi,
puede tocar las fichas para cambiar rapidamente el teléfono, registro de
llamadas, Contactos o Favoritos.

Crear un contacto

1. Pulse *

Contactos.

2. Seleccione la ubicacion de almacenamiento para guardar el contacto.

3. Introduzca el nombre del contacto, nimeros de teléfono y otra
informacion, y luego guardelo.

o menu principal > Nuevo contacto desde la pantalla de
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Busqueda de un contacto

1. Pulse = en la parte superior de la pantalla Contactos.
2. Introduzca el nombre del contacto que desea buscar.
Los contactos coincidentes se mostraran.

Mensajeria
El SMS (mensaje de texto) y MMS (servicio de mensajeria multimedia) se

combinan en uno solo en la tecla de inicio > Pulsar Lﬂ > Mensajes.

El cuadro de mensaje

En lugar de una bandeja de entrada y de salida, el teléfono organiza todos
los mensajes que has enviado y recibido en un cuadro donde intercambian
mensajes con el mismo nimero y se agrupan en una cadena de mensajes
en la pantalla Mensajes. Puede seleccionar alguno para ver la conversacion
que se ha tenido con alguien.
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Envio de un mensaje

1. Pulse Inicio clave> pulse LEI > Mensajes.

2. Toque Redactar un nuevo mensaje.

3. Ingrese el nimero del destinatario o su nombre. A medida que escribe,
se mostraran los contactos coincidentes. Toque un contacto sugerido
para afiadir un destinatario.

4. Pulse Escribir para componer y escribir el mensaje.

e Toque la tecla de menl para insertar texto rapido, emoticon, o
contacto.
e Siva a enviar un MMS, pulse la tecla de men( para agregar un tema,
o adjuntar imagenes, videos, audio, o presentaciones de diapositivas.
5. Pulse Enviar para enviar el mensaje.

NOTA: Al adjuntar un archivo a un mensaje de texto se convertira en un
MMS de forma automatica. Del mismo modo, si usted desea eliminar todos
los archivos adjuntos y el adjunto de un MMS, automaticamente se
convertird en un mensaje de texto.
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Configuracion de mensajes

Los ajustes de mensajes del teléfono estan pre configurados para su uso
inmediato. Para cambiarlos, toque la Tecla de Menu> Configuracion de la
pantalla de mensajeria.

NOTA: Desde la pantalla de configuracién de SMS principales pulse Menu>
Restaurar valores predeterminados, para cambiar todas las configuraciones
de mensajes de nuevo a la original.

Pulse Ajustes de entrada

Elija la configuracién de entrada tactil punteando en la tecla de menu>
Configuracion> Idioma y teclado desde la pantalla de inicio.

En la seccion Configuracion de teclado, puede elegir la configuracion que
necesita.

Como realizar la conexion a Internet
Las capacidades impresionantes de red de su teléfono le permiten acceder
a Internet o su red corporativa con facilidad.
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Puede utilizar la configuracion predeterminada de conexidn para conectarse
a Internet a través de su red mévil o Wi-Fi. La conexion de red se pueden

activar / desactivar manualmente. Solo tiene que pulsar Inicio> Pulse L.EI
> Configuracion> Conexiones inalambricas y redes> Redes méviles en la
pantalla principal y marque o desactive la casilla de verificacion Datos
habilitados.

Adicion de una nueva conexion de red

Para conectarse a través de su red de telefonia movil se necesita un plan
de datos con su proveedor de servicios. Ademas, si la configuracion de
redes no esta pre-configurados en el teléfono, por favor pongase en
contacto con su proveedor para obtener la informacion necesaria.

Puede ver la configuracion pulsando la tecla Inicio> Pulse LE >
Configuracién> Conexiones inalambricas y redes> Redes moviles> APN.

Activar Wi-Fi

Wi-Fi ofrece acceso inalambrico a Internet a distancias de hasta 300 pies.
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1. Pulse la tecla Inicio> PuIseLf] > Configuracion> Conexiones
inaldmbricas y redes.
2. Marque la casilla de verificacién Wi-Fi para encenderlo.

Conexion a una red Wi-Fi

1. Pulse la tecla Inicio> Pulse L.EI > Configuracion> Conexiones
inaldmbricas y redes> Wi-Fi.

Los puntos de acceso Wi-Fi, o "hotspots", que el teléfono ha detectado se

muestran con sus nombres y configuraciones de seguridad.

2. Pulsa en un punto de acceso para conectarse a él.

NOTA: Si las funciones de seguridad se llevan a cabo, tendra que introducir
una contrasefia.

Comprobar el estado de la red Wi-Fi
Puede comprobar la red Wi-Fi mirando el icono E en la barra de estado.
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Anclaje de USB y zona activa portatil
Comparte la conexion de datos del teléfono a través de USB o como un
portatil Wi-Fi hotspot.

Habilitar la inmovilizacion USB

CONSEJOS: El PC accede a Internet a través de red movil del teléfono. Por
lo tanto, configurar la conexion de red correctamente antes de intentar
utilizar el teléfono como un médem.

Pulse Tecla Inicio> Pulse = = IS Configuracion> Conexiones inalambricas y

redes> Anclaje a red y zona activa portatil y marque la casilla de
verificacion Anclaje de USB.

Desactivacion de la inmovilizacion USB

Pulse Tecla Inicio> PuIseL5 > Configuracién> Conexiones inalambricas y
redes> Anclaje a red y zona Wi-Fi y despejar la inmovilizacion USB casilla
de verificacion.

También se puede simplemente desconectar el cable USB.
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Habilitacion del hotspot Wi-Fi

Puede utilizar el teléfono como un portatil router WLAN, para compartir la

conexion a Internet del teléfono con uno o varios PC u otros dispositivos.

NOTA:

e Cuando la funcién portatil Wi-Fi hotspot esta activada, no es posible
utilizar las aplicaciones del teléfono para acceder a Internet a través de
su conexién Wi-Fi.

Puede configurar el punto de acceso Wi-Fi de la siguiente manera:

1. Pulse la tecla Inicio> PuIseLE > Configuracion> Conexiones
inaldmbricas y redes> Anclaje a red y zona activa portatil y marque
portatil Wi-Fi hotspot casilla de verificacion.

2. Toque portatil Wi-Fi Configuracién> Configuracion de Wi-Fi para
configurar y administrar portatil Wi-Fi hotspot.

3. Pulse Guardar. Ahora usted puede encontrar el punto de acceso en
otros dispositivos y conectarse a él.
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La desactivacion del hotspot Wi-Fi

Pulse Tecla Inicio> PuIseLﬂ > Configuracién> Conexiones inalambricas y
redes> Anclaje a red y zona Wi-Fi y despejar el portatil Wi-Fi hotspot casilla
de verificacion.

Navegar por Internet
Puede utilizar su teléfono para acceder a Internet a través de una red o una
conexion Wi-Fi gratuita.

Pulse Tecla Inicio> Pulse S+ > Portal Movil.
Hay diferentes maneras de abrir las paginas web:
e Toque en la barra de direcciones para acceder al sitio web que desea

navegar. A continuacion, toque
e Pulse Men(> Favoritos clave y seleccione un favorito para abrir.

Opciones de busqueda
Al navegar por Internet, también puede hacer lo siguiente:
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e Puntee en el icono correspondiente para acercar / alejar una pagina
Web.

e Pulse la tecla de men(i> Windows para abrir una ventana para la
navegacion web.

e Pulse la tecla de men(> Cerrar y seleccione Salir para salir.

e Pulse la tecla Men(> Favoritos y seleccione un favorito para abrir.

e Pulse la tecla de men(i> Mas que hacer mas operaciones (como
marcadores, descargas, afadir o configurar los ajustes del navegador,
etc.)

Uso de favoritos

Si conoce la direccion Web, puede agregar manualmente los marcadores.
Para marcar una pagina web, abralo y toque en Marcadores> tecla de
menU. A continuacion, toque Afadir favorito. Dar el marcador un nombre y
guardarlo.
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Edicion de un favorito

1. Abra una ventana del explorador.

2. Pulse las teclas de menu> Marcadores.

3. Seleccione el elemento que desea editar y mantenerse en ella hasta que
el menl contextual aparezca.

4. Seleccione Editar marcador.

5. Edite el nombre o la ubicacion, y luego guardarlo.

Eliminacion de un Favorito

. Abra una ventana del explorador.

. Pulse las teclas de ment> Marcadores.

. Seleccione el elemento que desea eliminar y mantenerse en ella hasta
que el menu contextual emergente aparezca.

4. Seleccione Eliminar marcador y pulse OK para confirmar.

WN =
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Cambio de la configuracion del navegador
Toque la Tecla de Men(i> Mas> Configuracion de la ventana del navegador
para cambiar la configuracion del navegador.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance
inaldmbrico. Los teléfonos u otros dispositivos con capacidad Bluetooth
pueden intercambiar informacion de forma inalambrica a una distancia de
unos 10 metros. Los dispositivos Bluetooth deben estar vinculados antes de
que la comunicacion se lleva a cabo.

1. Pulse Inicio> pulse S > Configuracion> Conexiones inalambricas y
redes y marque la casilla de verificacion Bluetooth para activar
Bluetooth.

Cuando Bluetooth esta activado, el icono aparecera en la barra de

estado.

2. Toque Ajustes de Bluetooth> Analisis de los dispositivos. El teléfono
mostrara todos los dispositivos Bluetooth visibles dentro del rango.
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3. Toque el dispositivo que desea establecer el vinculo vy, si es necesario,
introduzca la contrasefia inalambrica u otro requisito dispositivo BT
conexion.

Cuando el propietario del dispositivo para ser emparejado a introducir la

misma contrasefia o aceptar la conexion, para realizar la sincronizacion.

CONSEJOS: Marque la casilla de verificacion Visible para que el teléfono
sea visible si otros dispositivos de intentar asociar con el teléfono.

Como tomar fotos con la camara
El teléfono cuenta con funcién de cdmara. Abralo oprimiendo la tecla

Inicio> Pulse > Camara.

Toque para tomar una foto. Para verlo, basta con tocar la imagen en
la esquina derecha de la pantalla.

NOTA: Usted debe insertar la tarjeta de memoria antes de utilizar la
camara. Antes de tomar una foto, haga clic en el icono correspondiente en
la pantalla de la cdmara para completar los ajustes relacionados con la
camara.
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Grabacion de video con la videocamara
Abra la camara de video oprimiendo la tecla Inicio> Pulse 3 > camara>
pulse > Videocamara.

A continuacion, toque E para iniciar la grabacion y pulse E para parar.
Seleccione la imagen en la esquina derecha de la pantalla para ver el video
que acaba de grabar.

NOTA: Usted debe insertar la tarjeta de memoria antes de utilizar la
videocamara.

Escuchando la radio FM

Con la radio FM, puede buscar emisoras de radio, escucharlos y guardarlos
en el teléfono. Tenga en cuenta que la calidad de la emision de radio
depende de la cobertura de la emisora en su area. El auricular con cable,
funciona como antena, por lo que siempre se conectan los auriculares al
utilizar la radio.
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e Para sintonizar, conectar el auricular al teléfono. Pulse la tecla Inicio>
-] .
Pulsa [ n IS FM Radio.

Reproduccion de musica

Puede reproducir archivos de audio digital desde la tarjeta de memoria del
teléfono en Musica. Antes de reproducir musica, tienes que copiar los
archivos de mUsica a la ubicacion de la tarjeta de memoria.

1. Pulse Tecla Inicio> Pulse > Mdsica para abrir la pantalla de la
Msica.

2. Haga clic en la etiqueta de categoria Musica> archivos de musica para
empezar a jugar.

3. Ajuste el volumen con las teclas de volumen.
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Abrir su galeria

Pulse Tecla Inicio> Pulse I:ﬂ > Galeria. Puede utilizar la Galeria para ver
fotos y reproducir videos. También se puede hacer un poco de edicion
basica de las imagenes - como configurarla como fondo de pantalla o
iconos contacto y compartir con amigos.

Haciendo notas de voz
“Sound Recorder” permite grabar notas de voz. Se necesita una tarjeta SD
para usarlo.

1. Pulse Tecla Inicio> Pulse tﬂ > Grabadora de sonidos.
. Pulse [[J] para iniciar la grabacion.
. Pulse |:| para detener la grabacion.

. Pulse |:| para reproducir la grabacion de voz.
. Guardar la grabacién de voz después de detenerlo, o pulse Cancelar
para borrar la grabacion.

ubh W N
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Uso de las aplicaciones de Google

Iniciar sesion en su cuenta de Google le permite sincronizar Gmail,

Calendario, ITV, iRadio, contactos y asi sucesivamente entre el teléfono y la

web. Y si usted no tiene una cuenta, usted puede crear facilmente una.

1. Toque una aplicacion de Google que necesita una cuenta de Google,
como la tienda Play.

2. Lea las instrucciones y seleccione Siguiente.

3. Sitienes una cuenta de Google, toca Iniciar sesion Introduzca su
nombre de usuario y contrasefia. A continuacion, toca Iniciar sesion (o
puntee en Crear si usted no tiene una cuenta de Google.)

Gmail

Gmail es un servicio de correo electronico basado en la web que esta
configurado al iniciar sesion en tu cuenta de Google. Dependiendo de la
configuracion de sincronizacion, Gmail en el teléfono se puede sincronizar
automaticamente con su cuenta de Gmail en la web. Asi es para entrar a
Gmail:
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Abrir Gmail, presionar Tecla Inicio> pulse 5] > Gmail.

Lugares

Google Places te ayuda a encontrar todo tipo de empresas cerca de usted.
Por favor, activa GPS o redes inalambricas de configuracion de la aplicacion,
en Configuracion de ubicacion.

1. Pulse Tecla Inicio> Pulse L‘B > Lugares.

2. Seleccione una categoria de empresa y la informacion de ese tipo de
negocio cerca de usted en la pantalla.

3. Pulse en un resultado que usted esta interesado adentro y de un
vistazo a los detalles y criticas sobre ese lugar. También puede ver el
lugar en Google Maps, averiguar como llegar alli, o darle una llamada a
ese hegocio.
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Latitud

El servicio de Google Latitud es una herramienta social para compartir la
informacion de su ubicacién con amigos seleccionados. También se puede
encontrar en el mapa la ubicacion de sus amigos - a ver a los amigos
cercanos.

Pulse la tecla Inicio> Pulse PJ > Latitud para habilitar el servicio Latitud.

Como clasificar los ajustes del teléfono

Ajuste de la fecha y hora

1. Pulse la tecla Inicio> Pulse LE > Ajustes> Fecha y hora.

2. Desactive la funcion automatica con la red, en la casilla de verificacion
Automatico GPS si desea ajustar la hora y fecha por si mismo.

3. Establezca la fecha, la hora y cambiar las otras opciones.
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Configuracién de pantalla

Pulse la tecla Inicio> pulse > Configuracion> Pantalla (puede ajustar la

configuracion de su pantalla a su gusto):

e Brillo: Ajusta el brillo de la pantalla.

e Pantalla giratoria: Gire la pantalla a medida que gira el teléfono.

e Animacion: Elija animacion de la ventana.

e Tiempo espera pantalla: Ajuste el retardo de la pantalla para que se
apague automaticamente.

Ajustes de sonido

Al presionar la tecla de Inicio> Pulse [ PJ > Configuracion> Perfiles de
audio, puede seleccionar el perfil, ajustar la configuracion de sonido, tales
como tonos de llamada, volumen y vibrar

Configuracién Lenguaje
Puede cambiar el idioma de su sistema telefénico en dos sencillos pasos.
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1. Pulse la tecla Inicio> Pulse [ PJ > Configuracion> Idioma y teclado>
Seleccionar idioma.
2. Seleccione un idioma de la lista dada.

Desactivacion de los servicios de datos

. =2 ) -, .
1. Pulse la tecla Inicio> Pulse 5] > Configuracion> Conexiones
inaldmbricas y redes> Redes mdviles.
2. Desactive la casilla de verificacion, Datos habilitados.

Cambio de los modos de red

1. Pagina principal> pulse | PJ > Configuracion> Conexiones inalambricas
y redes> Redes moviles> Modo de red.

2. Seleccione una de las siguientes: GSM / WCDMA (modo automatico),
WCDMA solamente o Sélo GSM.
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Redes de conmutacion

1. Pulse la tecla Inicio> Pulse LE > Configuracion> Conexiones
inaldmbricas y redes> Redes mdviles> Operadores de red. El teléfono
busca automaticamente todas las redes disponibles.

2. Toque una red para registrar manualmente o puntee en Seleccionar.

Configuracion de APN

Para conectarse a Internet, puede utilizar los nombres de punto de acceso
predeterminado (APN). Y si quieres afiadir un nuevo APN, pongase en
contacto con el proveedor de servicios para obtener mas informacion.

Pulse Tecla Inicio> Tecla Menu> Configuracion> Conexiones inalambricas y
redes> Redes méviles> APN.

Configuracion de seguridad
Es para proteger el teléfono y la tarjeta SIM del uso no autorizado.
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Creacion de su patron de desbloqueo de pantalla

1.

2.

Pulse la tecla Inicio> pulse LE > Configuracion> Seguridad> Bloqueo
pantalla> Patron.

Lea las instrucciones que aparecen en pantalla y ver el patron de
ejemplo y seleccione Siguiente dos veces (si es necesario).

3. Arrastre el dedo para conectar al menos cuatro puntos, dibujar el patron.
4.
5. Volver a dibujar el patrén para confirmar.

Pulse Continuar.

Desbloqueo de la pantalla con el patron

1.
2.

Pulse la tecla de alimentacion para activar la pantalla.
Dibuje el patrén de configurar para desbloquear la pantalla.

Si comete un error, el teléfono le pedirad que vuelva a intentarlo.

Proteger el teléfono con un PIN o contraseia
Creacion de un PIN o contrasefia

1.

Pulse la tecla Inicio> Pulse LE > Configuracion> Seguridad> Bloqueo
de pantalla.
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2. Toque PIN o contrasefia.
3. Lea las instrucciones y de acuerdo con estas instrucciones para
completar la configuracion de la contrasefia o PIN.

Desbloqueo de la pantalla con el PIN o contraseina
1. Pulse la tecla de alimentacion para activar el teléfono.
2. Mantenga pulsado el icono de desbloqueo para desbloquear la pantalla.
3. Introduzca el PIN o la contrasefa que ha establecido.

Desactivacion de la pantalla de desbloqueo de Seguridad
Si ha creado un patrén de desbloqueo, PIN o contrasefia, puede
desactivarlo.

1. Pulse la tecla Inicio>Pulse LEI > Configuracion> Seguridad> Bloqueo
pantalla Cambiar.

2. Dibuje el patrén de desbloqueo de pantalla o introduzca el PIN /
contrasefia que ha creado.

3. Pulse Ninguno.
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Proteger su tarjeta SIM con un PIN

Cada tarjeta SIM viene con un PIN. El PIN inicial es proporcionado por su
operador de telefonia movil. Lo mejor es bloquear la tarjeta SIM, tan pronto
como sea posible.

1. Pulse la tecla Inicio>PuIsel -pl > Configuracion> Seguridad> Bloqueo de
tarjeta SIM.

2. Marque el bloqueo de la tarjeta SIM casilla de verificacion.

3. Introduzca el PIN que te han dado y pulse Aceptar.

CONSEJOS: Si introduce el PIN de la SIM incorrecto mas veces de las

permitidas, la tarjeta SIM se bloqueara y no podra acceder a la red de

telefonia movil. Pdngase en contacto con su operador para obtener una

clave de desbloqueo de PIN (PUK) para restaurar la tarjeta SIM.

Modificacion del PIN SIM
Se puede cambiar el PIN que le han dado a la mas facil de recordar vy dificil
de adivinar.

1. Pulse la tecla Inicio>Pulse L.j_'] > Configuracion> Seguridad> Bloqueo
de tarjeta SIM.
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2. Aseglrese de que usted ya marco la tarjeta SIM Lock casilla de
verificacion.
3. Toque Cambiar PIN SIM.

Configuracion del almacenamiento de credenciales

Esto le permite seleccionar las aplicaciones que accedan a los certificados
seguros Yy a otras credenciales.

Habilitacion de credenciales seguras

1. Pulse la tecla Inicio> Pulse LE > Ajustes> Seguridad.

2. Pulse en Establecer contrasefia y crear una contrasefia para el
almacenamiento de credenciales.

3. Marque la casilla Usar credenciales seguras.

TIPS: También puede instalar certificados cifrados desde la tarjeta SD.

Eliminacion de credenciales seguras

1. Pulse Tecla Inicio> Pulse LEI > Ajustes> Seguridad.
2. Pulse Borrar almacenamiento para borrar las credenciales.
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Gestion de la memoria del dispositivo

Pulse Tecla Inicio> Pulse LE > Ajustes> Almacenamiento.

Puede ver la informacion de espacio de la tarjeta SD, asi como el

almacenamiento del teléfono.

e Retirar tarjeta SD: Puede desmontar la tarjeta SD para extraerla de
forma segura.

e Borrar tarjeta SD: Borra todos los datos en la tarjeta SD.

Privacidad: Restablecer los valores de fabrica

Pagina principal> Pulse L.j_'] > Configuracion> Privacidad> Restablecer
datos de fabrica> Reiniciar teléfono> Borrar todo.

ADVERTENCIA: Toda su informacion personal y las aplicaciones
descargadas en el teléfono se borraran después de la reposicion.
Aplicaciones

Pulse Tecla Inicio>Pulse L& > Configuracion> Aplicaciones.
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Instalando una aplicacion

Puede instalar una aplicacion desde la tienda Play (Tecla Inicio> Pulse LEI
> Pulse tienda Play>).

También puede instalar una aplicacién no-Marketing si usted ha permitido
la instalacion de la misma. Aseglrese de que selecciona una aplicacion
desarrollada para su dispositivo y tipo de procesador antes de instalarlo.

1.

w

Copie el archivo de la aplicacion a la tarjeta SD e instalar la tarjeta en
su teléfono.

Pulse la tecla Inicio> Pulse LE > Gestor de archivos y abra la carpeta
donde esta el archivo de aplicacion.

Pulse el archivo para iniciar la instalacion.

Lea las instrucciones de instalacion que vienen con la aplicacion y siga
hasta completar la instalacion.

NOTA: por favor tome su teléfono como el estandar.
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Eliminar una aplicacion

1. Pulse Pégina principal clave>Pulse L.j_'] > Configuracion> Aplicaciones>
Administrar aplicaciones.

2. Seleccione la aplicacion que desea eliminar.

3. Pulse Desinstalar y OK para confirmar.

Mover una aplicacion

Puede mover las aplicaciones descargadas o instaladas en el teléfono a la
tarjeta de memoria cuando la memoria del teléfono esta llena. También
puede mover las aplicaciones a su teléfono si la tarjeta de memoria esta
llena.

NOTA: No todas las aplicaciones se pueden mover a su teléfono o tarjeta
de memoria.

1. Pulse Pégina principal clave> Pulse LE > Configuracion>
Aplicaciones> Administrar aplicaciones.
2. Haga clic en la aplicacién que desea mover en la ficha Descargado.

73



Administrar la configuracion de otros
Entrada y salida de voz
Es posible ajustar el texto a voz y opciones de reconocimiento de voz

oprimiendo la tecla Inicio>Pulse LE} > Configuracion> Entrada y salida de
voz.

NOTA: Es necesario descargar los datos de voz para utilizar la funcion text-
to-speech.

Accesibilidad
Puede configurar las opciones de accesibilidad para las aplicaciones

relacionadas con la accesibilidad mediante la Tecla de Inicio>Pulse LE' >
Configuracion> Accesibilidad.
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Otras aplicaciones
Alarmas

1. Pulse Pagina principal> Pulse LE; > Alarmas.

2. Pulse la alarma por defecto para configurarlo. O, para crear una nueva
alarma, toque la Tecla de Menu> Agregar alarma.

Cuando se utiliza el reloj, utilice la siguiente funcion:

e Haga clic para acceder a la pantalla de alarma.

e Haga dlic para acceder al album.

e Haga clic m en para iniciar el reproductor de mdsica.

e Haga dlic en para volver a la pantalla de espera.

3. Marque la casilla Activar alarma y configurar las opciones de alarma.

75



Calculadora
Puede utilizar el teléfono directamente realizar calculos matematicos
simples.

1. Pulse Tecla Inicio> Pulse LEI > Calculadora.

2. Haga clic en el botdn correspondiente de la pantalla de la calculadora,
realizar operaciones aritméticas basicas.

CONSEJOS: Puntee en Men(> Panel avanzado para utilizar calculo

cientifico.
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